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POIski

Szanowni Panstwo,

uprzejmie dziekujemy za to, ze
zdecydowaliscie sie na nabycie
najwyzszej jakosci produktu firmy
STIHL.

Niniejszy produkt powstat z
zastosowaniem nowoczesnych
procesow technologicznych oraz
szerokiego spektrum przedsiewzieé
majacych na celu zapewnienie
niezmiennie wysokiego poziomu
jakosci. Dotozylismy wszelkich staran,
zebyscie byli Panstwo zadowoleni z
zakupionego urzadzenia i mogli nim bez
przeszkod pracowag.

Jezeli mielibyscie Panstwo pytania
dotyczagce Waszego urzadzenia, to
prosimy zwracaé sie z nimi do
autoryzowanego dealera lub
bezposrednio do naszego dystrybutora.

Wasz

s

Dr. Nikolas Stihl

Wszystki prawa dotyczace niniejszej Instrukcji uzytkowania korzystajg z ochrony prawnej. Wszystkie prawa dotyczace niniejszej
Instrukcji uzytkowania pozostajg zastrzezone, a szczegélnie prawo do powielania, ttumaczenia oraz do elektronicznego prze-
trwarzania danych.
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Wprowadzenie do niniejsze;j
Instrukcji uzytkowania

Piktogramy

Wszystkie piktogramy, ktére zostaty
zamieszczone na urzadzeniu, zostaty
objasnione w niniejszej Instrukgiji
uzytkowania.

Oznaczenie akapitéw

AOSTRZEZENIE

Ostrzezenie przed zagrozeniem
wypadkiem lub odniesieniem obrazen
przez osoby oraz przed ciezkimi
szkodami na rzeczach.

{; WSKAZOWKA

Ostrzezenie przed uszkodzeniem
urzadzenia lub jego poszczegdlnych
podzespotéw.

Rozwdj techniczny

Firma STIHL prowadzi state prace nad
dalszym rozwojem technicznym
wszystkich maszyn i urzagdzen; dlatego
zastrzega sie prawo do wprowadzania
zmian zakresu dostawy w przedmiocie
formy, techniki oraz wyposazenia.

W zwigzku z powyzszym wyklucza sie
prawo do zgtaszania roszczen na
podstawie informac;ji oraz ilustracji
zamieszczonych w niniejszej Instrukciji
uzytkowania.

Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa i techniki

pracy

Podczas pracy tym urzg-
dzeniem mechanicznym
niezbedne jest zastoso-
wanie szczegolnych
Srodkow ostroznosci,
gdyz podczas praca
wystepuje wysoki
moment obrotowy, wiertto
porusza sie z wysokg
predkoscig obrotows i
krawedzie wiertta sg
ostre.

Przed pierwszym uzy-
ciem urzgdzenia
mechanicznego nalezy
doktadnie przeczyta¢
calg instrukcje uzytkowa-
nia i starannie
przechowywac jg w celu
pbzniejszego uzycia.
Zlekcewazenie zasad
bezpieczenstwa poda-
nych w instrukcji
uzytkowania moze spo-
wodowac utrate zycia.

Nalezy stosowac sie do lokalnych
przepisow dotyczacych bezpieczenstwa
pracy (BHP) opracowanych przez np.
stowarzyszenia branzowe, zakfady
ubezpieczen spotecznych, instytucje
bezpieczenstwa pracy i inne.

Kto zamierza po raz pierwszy podjaé
prace przy pomocy urzgdzenia
mechanicznego powinien: poprosi¢
sprzedawce lub inng osobe umiejacg
obstugiwa¢ maszyne o
zademonstrowanie bezpiecznego

sposobu postugiwania sie tym
urzadzeniem, albo wzig¢ udziat w kursie
przygotowawczym.

Osobom niepetnoletnim nie wolno
pracowac urzadzeniem mechanicznym

Z miejsca pracy urzgdzenia nalezy
zabra¢ dzieci, zwierzeta oraz osoby
postronne.

Jezeli urzagdzenie nie bedzie przez
dtuzszy czas uzytkowane, to nalezy je
tak odstawi¢, zeby nie stanowito dla
nikogo zagrozenia. Zabezpieczy¢
urzgdzenie przed uzyciem przez osoby
nieupowaznione.

Uzytkownik urzadzenia ponosi
odpowiedzialnos¢ za spowodowanie
wypadku lub wywotanie zagrozenia w
stosunku do innych oséb oraz ich
majatku.

Powyzsze urzgdzenie mechaniczne
mozna udostepni¢ badz wypozyczy¢
tylko tym osobom, ktére sg
zaznajomione z tym modelem i umiejg
sie nim postugiwac — wraz z maszyng
nalezy zawsze wreczy¢ uzytkownikowi
instrukcje uzytkowania!

Czas uzytkowania urzagdzen
emitujgcych hatas moze zostaé
ograniczony przepisami
ogolnokrajowymi lub lokalnymi.

Kto pracuje powyzszym urzadzeniem
musi by¢ wypoczety, zdrowy i w dobrej
kondycji fizycznej.

Kto ze wzgledow zdrowotnych nie
powinien wykonywac robét zwigzanych
z duzym wysitkiem fizycznym, powinien
zapytac swojego lekarza, czy moze
pracowac¢ powyzszym urzadzeniem
mechanicznym.

BT 360



Dotyczy wytacznie osob ze
stymulatorami rytmu serca: ukfad
zaptonowy tego urzgdzenia wytwarza
pole magnetyczne o niewielkiej
intensywnosci. Nie mozna catkowicie
wykluczy¢ wptywu urzadzenia na
poszczegodlne typy rozrusznikéw. W
celu unikniecia ewentualnego ryzyka
zdrowotnego nalezy uzyskac informacje
od lekarza kierujgcego terapig oraz od
producenta stymulatoréw serca.

Nie wolno pracowac¢ urzadzeniem
mechanicznym po spozyciu alkoholu,
medykamentéw, ktore ostabiajg
zdolnos¢ reagowania lub narkotykow.

Nalezy uzywac urzadzenia
mechanicznego — zaleznie od
zastosowanego narzedzia wiertniczego
— wytgcznie do wiercenia otworow w
glebie oraz w drewnie.

Stosowanie urzadzenia do innych celéw
jest niedozwolone i moze prowadzi¢ do
zaistnienia wypadkow lub uszkodzenia
samego urzadzenia.

Przed rozpoczeciem wiercenia nalezy
ustali¢ czy na stanowiskach wiercenia
nie przebiegajg zadne instalacje

(np. gazociagi, wodociagi czy przewody
pradu elektrycznego):

— Nalezy zasiegna¢ informacji od
miejscowych przedsiebiorstw
zaopatrzenia ludnosci w gaz, wode i
energie elektryczng

— Jezeli pozostang watpliwosci,
przeprowadzi¢ ustalenia z
zastosowaniem detektora lub
wykonac¢ probny wykop

Nalezy stosowac tylko takie czesci
zamienne oraz elementy wyposazenia,
ktore zostaty dozwolone przez firme
STIHL do wspétpracy z powyzszym
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urzgdzeniem mechanicznym lub, ktére
sg technicznie rownorzedne. W razie
watpliwosci prosimy zwracac sie z
pytaniami do autoryzowanego dealera.
Nalezy stosowac wylgcznie
kwalifikowane narzedzia oraz
wyposazenie dodatkowe. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do
wypadku lub uszkodzenia urzadzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie
oryginalnych narzedzi oraz
wyposazenia dodatkowego STIHL.
Wiasciwosci powyzszych czesci zostaty
w optymalny sposéb dostosowane do
powyzszego produktu oraz wymagan
okreslonych przez uzytkownika.

Nie nalezy podejmowaé zadnych zmian
konstrukcyjnych przy urzgdzeniu — w
przeciwnym razie mozna spowodowac
zagrozenie bezpieczenstwa pracy.
Firma STIHL wyklucza swojg
odpowiedzialno$¢ za szkody na
osobach lub na rzeczach, ktore
powstang w wyniku stosowania
niedozwolonych przystawek.

Nie wolno stosowac myjek
wysokocisnieniowych do czyszczenia
urzgdzenia. Ostry strumien wody moze
uszkodzi¢ podzespoty urzadzenia.

Odziez i wyposazenie

Nalezy nosi¢ przepisowg odziez i
wyposazenie.

POIski

Odziez robocza musi
spetnia¢ swojg funkcje
ochronng, jednakze nie
moze krepowac ruchow.
Odziez taka powinna by¢
dopasowana do sylwetki
— moze to by¢ kombine-
zon, ale nie moze to byc¢
ptaszcz!

Nie wolno stosowac zadnej odziezy,
ktéra mogtaby sie zaplata¢ w drewno,
krzewach lub w poruszajacych sie
elementach urzgdzenia. Nie nalezy
nosic¢ podczas pracy takze szali,
krawatow ani bizuterii.

Dtugie wiosy nalezy zwig-
zac i zabezpieczy¢

(np. chustka, czapka czy
kaskiem itp.).

Uzywacé obuwia ochronnego z
cholewkami posiadajgcego podeszwy o
dobrej przyczepnosci i wkasciwosciach
przeciwposlizgowych oraz
wyposazonego w okute blachg noski.

AOSTRZEZENIE

@

W celu zmniejszenia nie-
bezpieczenstwa
odniesienia obrazen oczu
\_/ nalezy zaktada¢ ciasno
przylegajace okulary
ochronne zgodne z
normg EN 166. Zwracac
uwage na prawidiowe
zatozenie okularow
ochronnych.

Nalezy nosi¢ "osobistg" ochrone stuchu,
jak np. zatyczki (stopery) chronigce
narzad stuchu przed hatasem.
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W sytuacji, w ktérej wystepuje
zagrozenie ze strony spadajgcych
przedmiotow nalezy nosic¢ hetm
ochronny.

Zaktadac solidne reka-
wice robocze wykonane z
wytrzymatego materiatu
(np. ze skory).

Firma STIHL oferuje szeroki program
osobistego wyposazenia ochronnego.

Transport urzadzenia mechanicznego

Zawsze z wytgczonym silnikiem.

Urzadzenie transportowac¢ na ramie
transportowej przez dwie osoby.

Do celéw transportu na diuzsze
odlegtosci nalezy wymontowaé wiertto i
przenosi¢ urzadzenie trzymajac je za
rame nosng — rozgrzane podzespoty
maszyny (np. przektadnia, thumik
wydechu spalin) muszg pozostawac z
dala od ciata — zagrozenie odniesienia
obrazen wskutek oparzen!

Przed transportem pojazdami
urzadzenie nalezy ochtodzic.

Podczas transportu samochodem:
zabezpieczy¢ urzadzenie mechaniczne
przed przewréceniem, uszkodzeniem

oraz przed wylaniem sig¢ z niego paliwa.

Tankowanie

Benzyna jest materiatem
szczegdinie tatwopalnym
— nalezy pozostawac z
dala od zrodet otwartego
ognia — nie rozlewac
paliwa — nie pali¢ tytoniu.

Przed tankowaniem wytgczy¢ silnik
urzgdzenia.

Nie nalezy tankowac¢ urzgdzenia zanim
nie ostygnie silnik — paliwo moze sie
przelaé — niebezpieczenstwo pozaru!

Zamkniecie zbiornika nalezy otwierac¢ z
najwiekszg ostroznoscig tak, zeby
powoli zlikwidowac cisnienie panujgce w
zbiorniku i zapobiec rozpryskaniu
paliwa.

Paliwo nalezy tankowac tylko w
miejscach o dobrej cyrkulacji powietrza.
Jezeli paliwo zostato rozlane, to nalezy
natychmiast oczyscic¢ urzgdzenie
mechaniczne — unikaé rozlania paliwa
na odziez — jezeli to nastagpito, nalezy jg
natychmiast zmienic.

Po zakonczeniu tankowa-

( nia paliwa nalezy

f mozliwie najmocniej

dokreci¢ zamkniecie
zbiornika.

W ten sposéb zmniejsza sie ryzyko
samoczynnego otwarcia zamknigecia
zbiornika wskutek drgan silnika oraz
zwigzanego z tym rozlania paliwa.

Zwracac uwage na nieszczelnosci!
Jezeli ma miejsce wyciek paliwa, to nie
nalezy uruchamiac silnika — zagrozenie
zycia wskutek poparzen!

Przed uruchomieniem

Ustawi¢ sktadang rame transportowg do
pozycji roboczej i zaryglowaé, patrz
"Skompletowanie urzadzenia".

Skontrolowa¢ stan bezpieczenstwa
eksploatacyjnego urzgdzenia
mechanicznego — nalezy przy tym
stosowac sie do wskazéwek zawartych
w odpowiednich rozdziatach instrukcji
uzytkowania — nalezy przy tym
stwierdzi¢ czy:

— Sprawdzi¢ szczelnos¢ uktadu
paliwowego, zwtaszcza widocznych
elementdw, takich jak zamknigcie
zbiornika, potgczenia wezy, pompa
paliwa (tylko w urzgdzeniach z
reczng pompg paliwowa). W razie
wykrycia nieszczelnosci lub
uszkodzenia nie uruchamiac¢ silnika
— niebezpieczenstwo pozaru!
Urzadzenie przed uruchomieniem
przekaza¢ do naprawy
autoryzowanemu dealerowi

—  Przefgczniki fatwo ustawialne na
pozycje STOP i pozycje 0 na ramie
transprtowe;j

— Dzwignia regulacyjna tatwa w
obstudze — dzwignia regulacyjna
musi samoczynnie powréci¢ do
biegu jatowego

— Ciegno gazu prawidtowo potozone —
patrz "Skompletowanie
urzgdzenia", rozdziat "Montowanie
ciegna gazu"

—  Wityczka przewodu zaptonowego
jest mocno osadzona — przy luzno
osadzonej wtyczce moze wystgpi¢
iskrzenie, ktére w konsekwenc;ji
moze spowodowac zapton
ulatniajgcej sie mieszanki
paliwowo-powietrznej —
niebezpieczenhstwo wybuchu
pozaru!

BT 360



— Nie nalezy podejmowac¢ zadnych
zmian konstrukcyjnych przy
elementach manipulacyjnych czy
urzadzeniach zabezpieczajgcych

— W celu pewnego prowadzenia
urzadzenia mechanicznego,
uchwyty musza by¢ czyste i suche,
wolne od oleju i innych
zanieczyszczen

— Sprawdzac weze chwytne na ramie
transportowej i powtoce dzwigni
regulacyjnej na nienaganny stan
techniczny

Urzgdzenie mechaniczne mozna
eksploatowac tylko wtedy, gdy znajduje
sie ono w stanie petnego
bezpieczenstwa eksploatacyjnego —
niebezpieczenstwo wypadku!

Uruchamianie silnika

441BA047 KN

Moze nastgpi¢ w odlegtosci minimum
3 metréw od miejsca tankowania — nie w
zamknietym pomieszczeniu.

Podczas uruchamiania urzadzenia
zadne narzedzie wiertnicze nie moze
by¢ osadzone we wrzecionie.
Urzadzenie musi by¢ obstugiwane przez
dwie osoby i moze zaczaé pracowac,
kiedy jest mocno trzymane przez
obstugujace je osoby.

BT 360

Nie nalezy tolerowac obecnosci innych
0sOb w miejscu pracy urzgdzenia —
takze podczas uruchamiania.

Uruchamiac urzadzenie tak, jak to
opisano w instrukcji uzytkowania.

Narzedzie thgce obraca sie jeszcze
przez krotkg chwile po zwolnieniu
przycisku przyspiesznika — efekt
wybiegu bezwtadnosciowego!

Narzedzia wiertnicze i transportery
Slimakowe, dtuzsze niz 1 m nie mogg
by¢ uzywane — niebezpieczenstwo
wypadku!

Urzgdzenie uruchamiac tylko na
réwnym podiozu. Do uruchamiania
nalezy wybrac¢ pewne i bezpieczne
miejsce. Podczas uruchamiania nalezy
mocno przytrzymac urzgdzenie
mechaniczne.

Sprawdzi¢ regulacje biegu jalowego:
narzedzie wiertarskie w pozycji biegu
jatowego — po zwolnieniu przycisku
sterowania gtdbwng przepustnicg musi
sie zatrzymac.

Nalezy zwrdci¢ uwage na to, zeby
goracy strumien spalin nie byt kierowany
w strone materiatow tatwopalnych

(np. trociny, kora, sucha trawa czy
paliwo) — uniemozliwi¢ kontakt w/w
materiatdw z rozgrzang powierzchnig
ttumika wydechu — niebezpieczenstwo
wybuchu pozaru!

POIski

Trzymanie i prowadzenie urzgdzenia

441BA048 KN

Urzadzenie obstugiwa¢ w dwie osoby i
zawsze mocno trzymac obiema rekoma
rame transportowg.

Zawsze wybiera¢ do uruchamiania
pewne i bezpieczne stanowisko.

Rekojesci nalezy mocno objg¢ kciukami.

Podczas pracy

Spokojna praca urzadzeniem
mechanicznym jest uwarunkowana
uprzednig jednoznaczng i wolng od taré
umowag miedzy osobami obstugujgcymi.
Zalecenia moga by¢ wydawane tylko
przez osobe obstugujgcg dzwignie
regulacyjna.

AObszar pracy
wokot stanowiska
pracy utrzymywac w
nalezytym porzadku
— niebezpieczen-
stwo wypadku!

Szczegodlnie na podtozu kamienistym
lub podtozu poprzerastanym korzeniami
podczas pracy wiertto moze sie
zaklinowaé. W tym przypadku
urzadzenie bedzie usitowato krecic¢
wokot wierta — silnik natychmiast
wytaczyc.
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Zawsze pracowac z odpowiednim
posuwem i liczbg obrotéw i otwor
wiertniczy czesto oprézniaé poprzez
wycigganie wierta.

W razie zagrazajgcego
niebezpieczenstwa lub nagtego
wypadku, natychmiast wytaczyé¢ silnik —
Wytacznik urzadzenia ustawié na STOP
lub wytacznik na ramie nosnej ustawi¢
na 0.

Narzedzie tngce obraca sie jeszcze
przez krotka chwile po zwolnieniu
przycisku przyspiesznika — efekt
wybiegu bezwtadnosciowego!

Nie dotyka¢ gorgcego ttumika —
urzadzenie obstugiwac tylko w
odpowiednim ochraniaczu.

W miejscu pracy nie wolno przebywac
osobom postronnym. Zachowaé
odpowiednio duzy odstep do innych
0s6b — niebezpieczenstwo wypadku!

Przy spokojnej pracy silnika na biegu
jatowym nalezy uwazac zeby —
narzedzie tngce po zwolnieniu dzwigni i
krékim wybiegu bezwtadnosciowym
wiecej sie nie poruszato. Jezeli
narzedzie wiertarskie pomimo to
porusza sie podczas pracy silnika na
biegu jalowym, nalezy zleci¢ naprawe
urzgdzenia autoryzowanemu dealerowi.
Systematycznie kontrolowac regulacje
biegu jatowego — jezeli zachodzi
potrzeba, korygowac.

Ostroznie na sliskich oraz mokrych
powierzchniach, na sniegu, na
pochytosciach i na nierownym terenie
itp. — niebezpieczenstwo poslizgnigcia!

Zwracac uwage na przeszkody: pienki,
korzenie — niebezpieczenstwo
potkniecial

Zawsze wybiera¢ do uruchamiania
pewne i bezpieczne stanowisko.

Przy stosowaniu ochrony narzadu
stuchu zalecane jest zachowanie
szczegolnej ostroznosci oraz orientacji —
percepcja sygnatdéw alarmowych przy
wystapieniu zagrozen (takich jak okrzyki
ostrzegawcze, sygnaty alarmowe, itp.)
jest wtedy znacznie ograniczona.

W odpowiednim czasie robi¢ przerwy w
pracy. Nalezy zapobiega¢ zmeczeniu i
utracie sit — niebezpieczenstwo
wypadku!

Pracowac¢ w spokojny i przemyslany
sposob; tylko w warunkach dobrej
widocznosci. Nie stwarzaé zagrozenia
dla innych osob.

Z chwilg uruchomienia
silnik wytwarzane sg spa-
liny zawierajace trujgce
gazy. Gazy zawarte w
spalinach moga by¢ nie-
widoczne i bez zapachu,
a takze zawiera¢ niedo-
palone weglowodory i
benzol. Nie nalezy nigdy
pracowac urzgdzeniem
mechanicznym w
zamknietych bgdz niewy-
starczajgco
wentylowanych pomiesz-
czeniach — dotyczy to
takze urzadzen wyposa-
zonych w katalizatory.

Podczas pracy w rowach, obnizeniach,
wykopach lub warunkach ograniczonej
swobody ruchu nalezy stale zwracac
uwage na wystarczajgcg wymiane
powietrza. Zagrozenie dla zycia wskutek
zatrucial

W razie wystgpienia mdtosci, bélu
gtowy, zakidcen wzroku (zawezenie
pola widzenia), zaktocen stuchu,
zawrotow gtowy, spadku koncentracji
nalezy natychmiast przerwac prace -
powyzsze symptomy mogg miedzy
innymi by¢ wywotane wskutek wysokiej
koncentracji spalin — niebezpieczenstwo
zaistnienia wypadku!

Pracowac¢ urzgdzeniem w sposob
powodujgcy najmniejszg emisje hatasu i
spalin. Nie pozostawiac¢ silnika
pracujgcego bez potrzeby — dodawac
gazu tylko podczas pracy.

Nie pali¢ tytoniu w czasie pracy
urzgdzeniem mechanicznym oraz w
jego najblizszym otoczeniu —
niebezpieczenstwo pozaru! Z uktadu
zasilania paliwem moga sie wydobywaé
tatwopalne pary benzyny.

Jezeli urzadzenie mechaniczne zostato
poddane ponadnormatywnym
obcigzeniom mechanicznym

(np. wskutek stosowania nadmiernej
sity, uderzenia lub upadku), to przed
ponownym uruchomieniem nalezy
doktadnie sprawdzi¢ stan
bezpieczenstwa eksploatacyjnego
maszyny — patrz takze rozdziat "Przed
uruchomieniem". Szczegdlng uwage
nalezy zwroci¢ na szczelnosc uktadu
zasilania paliwem oraz na poprawnos$c¢
dziatania urzadzen zabezpieczajgcych.
Urzadzenia mechaniczne, ktérych
sprawnos$¢ eksploatacyjna budzi
zastrzezenia nie moga by¢ w zadnym
wypadku uzytkowane. W razie
watpliwosci nalezy sie zwrdci¢ do
autoryzowanego dealera.

Nie nalezy pracowac urzgdzeniem w
pozycji gazu rozruchowego.

BT 360



Przy podnoszeniu narzedzia
wiertniczego, silnik podnosi¢
réwnomiernie i pionowo — nie
doprowadzi¢ do zaciecia sie urzadzenia
wiertniczego w otworze

Narzedzia wiertarskiego i wrzeciona
maszyny mozna dotykac tylko przy
wytgczonym silniku i kiedy Swider sie nie
obraca - niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen!

Nalezy unika¢ kontaktu z
przewodami znajdujg-
cymi sie pod napieciem —
zagrozenie porazeniem
pradem!

Urzadzenie nalezy pewnie trzymac¢ w
rekach, tak zeby mozna byto
zamortyzowac niespodziewane
szarpnigecia — nalezy pracowac
wylgcznie z zastosowaniem
niewielkiego nacisku awansujgcego.

Podczas pracy w kamie-
nistym lub w
poprzerastanym korze-
niami podtozu nalezy
zachowacé szczegdlng
ostroznosc¢.

Otwory wiertnicze nalezy przykry¢ i
zabezpieczyC.

W celu wymiany narzedzia roboczego
nalezy wytgczy¢ silnik —
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen!

Nie dotyka¢ rozgrzanych podzespotéw
maszyny, a szczegolnie powierzchni
ttumika wydechu spalin -
niebezpieczenstwo oparzenia!

Przed pozostawieniem narzedzia:
wytgczy¢ silnik.

BT 360

Nalezy regularnie sprawdza¢ stan
techniczny narzedzi wiertarskich. W
razie stwierdzenia uszkodzen lub
stepienia nalezy natychmiast wymieni¢
Swider.

Urzadzenie jest tak przygotowane, ze
uzytkownik osiggnie najlepszy postep
pracy, gdy wyczuwa najlzejsze drgania
maszyny. Jezeli uzytkownik podczas
pracy zwrdci uwage na zwiekszajgce sie
drgania, zredukuje liczbe obrotéw przy
pomocy dzwigni regulacyjnej, ponownie
osiggnie optymalny postep pracy.

Drgania

Dtuzsze uzytkowanie urzadzenia moze
doprowadzi¢ do spowodowanych przez
drgania zaburzen w funkcjonowaniu
uktadu krgzenia w obszarze rgk
operatora ("niedokrwienie palcow rak").

Niemozliwe jest ogolne okreslenie
okresu uzytkowania maszyny, poniewaz
zalezy to od wielu ré6znorodnych
czynnikow.

Czas uzytkowania maszyny mozna
wydtuzy¢ przez:

— stosowanie ostony dfoni (ciepte
rekawice);

— stosowanie przerw.

POIski

Czas uzytkowania maszyny ulega
skroceniu przy:

— szczegolnych, indywidualnych
sktonnosciach do niedokrwienia
(objawy: czesto wystepujgce zimne
palce, cierpniecie);

— niskich temperaturach
zewnetrznych,

— intensywnosci chwytu (mocny
chwyt rekojesci maszyny zaburza
ukrwienie).

Przy regularnym uzytkowaniu
urzgdzenia oraz przy powtarzajgcym sie
wystepowaniu okreslonych symptoméw
(np. cierpniecia palcow) zaleca sie
poddanie badaniom lekarskim.

Obstuga techniczna i naprawy

Przy powyzszym urzgdzeniu
mechanicznym nalezy regularnie
wykonywaé czynnosci obstugi
technicznej. Wykonywac nalezy tylko te
czynnosci obstugi okresowej i naprawy,
ktore zostaty opisane w instrukgji
uzytkowania. Wykonanie wszystkich
innych robot nalezy zlecic¢
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi wykonywanie obstug
okresowych i napraw wytacznie przez
autoryzowanych dystrybutoréw firmy
STIHL. Autoryzowanym dystrybutorom
firmy STIHL umozliwia sie regularny
udziat w szkoleniach oraz udostepnia
informacje techniczne.

Nalezy stosowac wytgcznie
kwalifikowane czesci zamienne. W
przeciwnym razie moze to prowadzic¢ do
zagrozenia wystgpieniem wypadkow
przy pracy lub do uszkodzenia



poIski

urzgdzenia. W razie watpliwosci
prosimy zwracac¢ sie z pytaniami do
wyspecjalizowanego dystrybutora.

Firma STIHL zaleca stosowanie
oryginalnych podzespotéw zamiennych
tej firmy. Wiasciwosci techniczne tych
podzespotéw zostaty w optymalny
sposo6b dostosowane do urzgdzenia
oraz do wymagan stawianych przez
uzytkownika.

Przed rozpoczeciem napraw, czynnosci
obstugi technicznej lub czyszczenia
nalezy zawsze wylaczy¢ silnik —
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen! — wyjgtek: regulacje gaznika i
biegu jatowego.

Silnik, przy zdjetej zatyczce przewodu
zaptonowego lub wykreconej $wiecy
zaptonowej z urzgdzeniem
rozruchowym, tylko wtedy wprowadzic¢
w ruch, gdy wytacznik urzadzenia
wskazuje STOP lub wytgcznik na ramie
nosnej wskazuje 0 stehen —
niebezpieczenstwo pozaru poprzez
iskre zapalng poza cylindrem.

Nie nalezy wykonywa¢ obstugi
technicznej ani przechowywac
urzadzenia mechanicznego w poblizu
zrodet otwartego ognia — zagrozenie
wybuchem pozaru ze wzgledu na
paliwo!

Regularnie sprawdza¢ szczelnosé
zamkniecia zbiornika paliwa (korka)

Stosowacé wytgcznie sprawne
technicznie i dozwolone Swiece
zaptonowe - patrz rozdziat "Dane
techniczne"

Sprawdzi¢ stan techniczny przewodu
zaptonowego (izolacja w nienagannym
stanie, mocne potgczenia).

Sprawdzi¢ stan techniczny ttumika
wydechu spalin.

Nie nalezy eksploatowac urzadzenia z
uszkodzonym lub zdemontowanym
ttumikiem wydechu spalin —
niebezpieczenstwo pozaru! —
zagrozenie uszkodzeniem narzadu
stuchu!

Nie nalezy dotykac rozgrzanego ttumika
wydechu spalin — niebezpieczenstwo
poparzenia!

Kompletowanie urzadzenia

Montowanie elementéw posrednich

441BA049 KN

® Obydwa elementy posrednie (1)
przytozy¢ od dotu do mostkow
mocujacych, nalezy uwazac, zeby
przyspawane mimosrodowo
naktadki zawiasow (2) lezaty po
zewnetrznej stronie rury

® Potozy¢ elementy dociskowe (3) —
otwory muszg leze¢ na jednej osi

o Sruby z tbem szesciokatnym (4)
M10x75 przetozy¢ od dotu

® Potozy¢ podktadki (5) i podktadki
sprezynujgce (6)
® Nakrecic¢ i dokreci¢ nakretki (7)

BT 360



Przygotowac¢ jarzmo zabezpieczajace

(o]

441BA008 KN

® Kazdorazowo wtozy¢ dwie Sruby z
tbem szesciokgtnym (8) w jarzmo
zabezpieczajace (9) — jarzmo
zabezpieczajgce musi catkowicie
wskoczy¢ w rowek sruby z tbem
szesciokatnym

Zamontowaé uchwyty rur

441BA050 KN

® Uchwyty rur tak montowac, zeby
otwor (strzatka) w uchwycie
rury (10) od strony uzytkownika
wskazywata na prawo

BT 360

441BA051 KN

® Nakiadki zawiasow (11) uchwytu
rury (10) potozy¢ na naktadkach
zawiaséw (2) elementu
srodkowego (1) - otwory muszg
leze¢ na jednej osi

® Natozyc¢ $ruby z tbem
szesciokatnym (8) z jarzmem
zabezpieczajgcym (9)

® Wrecic $ruby z tbem
szesciokgtnym (8) i dokreci¢

Tylko wtedy, gdy dzwignia regulacyjna
nie jest wstepnie zamontowana

-
(3]
441BA038 KN

® Kolejno naktada¢ podktadke (12),
dzwignie (13), podktadke (14) na
prowadnice (15)

® Nalozy¢ element dociskowy (16) —
nosek przypory (strzatka) elementu
dociskowego (16) muszg przylegaé
obustonnie do noska przypory
(strzatka) prowadnicy (15)

POIski

® Wkret z tbem stozkowym ptaskim
M6x55 przeprowadzi¢ poprzez
element dociskowy (16),
podktadke (14), dzwigniel (13),
podktadke (12) i prowadnice (15)

® Nakreci¢ naktadke (18)- utrzymuje
ona wstepnie zamontowang
dzwignie regulacyjng w catosci

Zamontowanie dZzwigni regulacyjnej

o>—19
®—20

® Przetozy¢ wkret z tbem stozkowym
ptaskim (17) z wstepnie
zmontowang dzwignig regulacyjna
przez otworw uchwycie rury (10) po
stronie ciegha gazu

® Potozy¢ podktadke (19)

® Nakreci¢ nakretke
zabezpieczajaca (20) i dokreci¢ —
dzwignia (13) musi by¢ luzna, bez
uzycia sity

441BA052 KN

Montowanie ciegna gazu

Nalezy uzy¢ w tym urzgdzeniu
zatgczone ciegno gazu.



441BA053 KN

.y

441BA054 KN

® \Wprowadzi¢ do otworu ciegno gazu
— cienkg koncoéwka do przodu

z
4
o
53
S
<
o
3
<~

® \Wsungc sprezyne (21) poprzez
cienkg koncoéwke (22) w ciegnie
gazu

® Zwiesi¢ koncowke ciggna (22) na
dzwigni (23) sterowania gazu

® Wsung¢ sprezyne (21) w kierunku
dzwigni (23) — prowadzi¢ ciegno
gazu poprzez wpust (24) i wcisng¢
tuleje zamykajaca (25) ciegna gazu,
az do przypory we wpuscie (24)
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® Osadzi¢ koncowke ciggna
gazu (26) w wyciecie (27) w dolnej
stronie dzwigni regulacyjnej

® Wiozy¢ ciegno gazu do prowadnicy
(strzatka)

® Wsunac¢ tuleje zamykajgca (28)
ciegna gazu do wpustu (29) dzwigni
regulacyjnej

441BA055 KN

® Zamocowac ciegno gazu (30)
stosujgc dwa prowadniki kabla (31)
o rozstawie a = 70 mm i rozstwie
b =320 mm na uchwycie rury i —
wytozy¢ po wewnetrznej stronie rury

Sprawdzi¢ funkcjonowanie dzwigni
regulacyjnej

441BA043 KN

Nacisna¢ dzwignie regulacyjng

2. Pusci¢ dzwignie regulacyjng — ona
musi samoczynnie powroci¢ do
pozycji wyjsciowej

Zamontowac przycisk uruchamiajgcy na
ramie nosnej

441BA056 KN

® Przylozyc¢ przycisk
uruchamiajacy (32) do ramy nosnej

® Natozy¢ obejme zaciskowg (33)
® Whkreci¢ i dokreci¢ sruby (34)

BT 360



441BA057 KN

® Zamontowac wigzke kabli trzema
prowadnikami kabla (35) w
odstepacha = 60 mm, b = 300 mmii
¢ =60 mm na uchwycie rury —
potozy¢ wiazke kabli po
wewnetrznej stronie rury

Przygotowanie do transportu

441BA058 KN

® Poluzowac i wykreci¢ po stronie
ciegna gazu dolne $ruby z tbami
szesciokgtnymi na naktadkach
zawiaséw, po przeciwnej stronie
ciegna gazu gorne $ruby z tbami
szesciokgtnymi na naktadkach
zawiasoéw

® Poluzowac pozostate $ruby z tbami
szesciokgtnymi na nakfadkach
zawiasow (ok. 1/2 obrotu)

® Ztozycuchwyt rury po stronie ciegna
gazu do gory, po przeciwne;j stronie
na dét — ciegno gazu nie moze ulec
zatamaniu

BT 360

Po ztozeniu wszystkie Sruby z tbami
szesciokgtnymi na naktadkach
zawiasOw muszg by¢ dokrecone do
nakidek.

POIski
Paliwo

Do napedu silnika nalezy stosowac¢
wytacznie mieszanke paliwowg
skfadajaca sie z benzyny oraz oleju
silnikowego.

AOSTRZEZENIE

Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu
paliwa z ciatem oraz wdychania jego
par.

STIHL MotoMix

STIHL zaleca stosowanie mieszanki
paliwowej STIHL MotoMix. Powyzsza
gotowa mieszanka paliwowa nie
zawiera benzolu i, ofowiu,
charakteryzuje sie wysokg liczbg
oktanowg i oferuje niezmiennie
prawidtowy stosunek mieszanki.

STIHL MotoMix zapewnia —w
potaczeniu z olejem do silnikow
dwusuwowych STIHL — HP Ultra -
najdtuzszg zywotnos¢ silnikow.
Mieszanka paliwowa MotoMix nie jest
oferowana na niektérych rynkach.

Przygotowywanie mieszanki paliwowej

Q WSKAZOWKA

Niewtasciwe sktadniki paliwa lub
stosunek mieszanki odbiegajacy od
przepisowego mogg prowadzi¢ do
powaznych uszkodzen jednostki
napedowej. Benzyna lub olej silnikowy
nizszej jakosci moga spowodowac

11
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uszkodzenia silnika, pierscieni
ttokowych, przewodow paliwowych oraz
zbiornika paliwa.

Benzyna

Nalezy stosowac wytacznie benzyne
markow3 o liczbie oktanowej minimum

90 ROZ - zaotowionej lub bezotowiowe;.

Do silnikdw maszyn wyposazonych w
katalizatory nalezy bezwzglednie
stosowac¢ benzyne bezotowiowa.

0 WSKAZOWKA

Po wykonaniu wielu tankowan zbiornika
benzyna zaotowiong skutecznosé
funkcji katalizatora moze ulec
wyraznemu pogorszeniu.

Benzyna z udziatem alkoholu powyzej
10% moze przy gaznikach z reczng
regulacja powodowac zakiocenia
regularnego biegu silnika i w zwigzku z
tym nie nalezy jej stosowac do tych
silnikow.

Silniki wyposazone w system M-Tronic
rozwijajg petng moc przy udziale
alkoholu w paliwie w wysokosci

do 25% (E25).

Olej silnikowy

Nalezy stosowac tylko kwalifikowane
oleje do silnikéw dwusuwowych —
najlepiej olej do silnikdw dwusuwowych
STIHL HP, HP Super lub HP Ultra,
ktérych witasciwosci zostaty dobrane
specjalnie do silnikéw STIHL.
Najwyzszg efektywnos¢ oraz najdiuzszg
trwalos¢ silnikow zapewnia olej

HP Ultra.

Oleje silnikowe nie sg oferowane na
wszystkich rynkach.
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Do urzadzen mechanicznych
wyposazonych w silniki z katalizatorami,
do przygotowania mieszanki paliwowej
nalezy stosowac wytgcznie olej do
silnikéw dwusuwowych STIHL w
stosunku 1:50.

Proporcje mieszanki

przy olejach do silnikéw dwusuwowych
STIHL 1:50; 1:50 = 1 czes$c¢ oleju
+ 50 czes$ci benzyny

Przyktady

llos¢ benzyny Olej do silnikéw dwusu-
wowych STIHL 1:50

Litr Litr (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

® do kanistra dozwolonego do
przechowywania paliwa nalezy
najpierw wla¢ olej silnikowy,
nastepnie benzyneg i doktadnie
wymieszaé obydwa sktadniki

Przechowywanie paliwa

Paliwo nalezy przechowywac¢ w
specjalnie atestowanych kanistrach, w
suchym, chtodnym i bezpiecznym
miejscu, ostoniete przed dziataniem
Swiatta i promieni stonecznych.

Paliwo sig starzeje — przygotowany
zapas paliwa powinien starczac¢ na kilka
tygodni. Mieszanka paliwowa nie moze
by¢ przechowywana przez okres
dtuzszy niz 30 dni. Wskutek dziatania

Swiatta, stonca, niskich lub wysokich
temperatur mieszanka paliwowa moze
stac sie bezuzyteczna juz po krétszym
okresie czasu.

STIHL MotoMix mozna przechowywaé
bez problemu nawet przez 2 lata.

® Przed tankowaniem nalezy mocno
wstrzgsna¢ kanistrem, w ktérym
znajduje sie mieszanka paliwowa.

AOSTRZEZENIE

W kanistrze mogto powstaé cisnienie —
nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
otwierania!

® Zbiornik paliwa i kanister nalezy od
czasu do czasu doktadnie
wyczyscic.

Pozostatosci paliwa oraz ciecz uzytg do

czyszczenia nalezy zdeponowac

zgodnie z przepisami o usuwaniu

odpaddéw oraz w sposob nieszkodliwy

dla srodowiska naturalnego!

BT 360



Tankowanie paliwa

e

Przygotowanie urzgdzenia

441BA003 KN

® Doktadnie oczysci¢ zamkniecie
zbiornika paliwa (korek) i jego
otoczenie tak, zeby do wnetrza
zbiornika nie przedostaty sie zadne
zanieczyszczenia.

® Ustawic urzadzenie w takiej pozyciji,
zeby otwor zamkniecia zbiornika byt
skierowany ku gorze.

® Otwarcie zamknigcia zbiornika
(korek)

BT 360

Napetni¢ zbiornik paliwem

Nie rozlewa¢ paliwa podczas
tankowania, ani napetnia¢ zbiornika po
same brzegi. Firma STIHL zaleca
stosowanie systemu tankowania paliwa
STIHL (wyposazenie specjalne).

AOSTRZEZENIE

Po zatankowaniu nalezy mozliwie
najmocniej dokreci¢ recznie zakretke
zamkniecia zbiornika paliwa (korek)

Jeden raz w roku wymienié glowice
zasysania paliwa, w tym celu:

441BA004 KN

® Oprodznic¢ zbiornik paliwa

® Przy pomocy haka wyjg¢ gtowice
ssgcq ze zbiornika i zdjac jg z
przewodu paliwowego

POIski

Wiozy¢ do przewodu paliwowego
nowg gtowice ssacq

Ponownie umiesci¢ glowice ssacg
w zbiorniku paliwowym

13
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Uruchamianie i wytgczanie
silnika

Uruchamianie silnika

AOSTRZEZENIE

Przy uruchamianiu wiertni nie moze by¢
zamocowane zadne narzedzie
wiertnicze w wrzecionie —
niebezpiecznstwo wypadku!

441BA047 KN

® Silnik postawi¢ na ziemi na dzwigni
regulacyjnej po przeciwnej stronie
ramy nosnej—rama nosna musi by¢
mocno trzymana przez obie osoby
obstugujace i kazdy jedng nogg na
tukach bedzie zabezpicza¢

® Nalezy przy tym stosowac sie do
przepiséw bezpieczenstwa — patrz
rozdziat "Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa i techniki pracy"

14

441BA059 KN

441BA062 KN

® Wyciagnaé zasuwke pokrywy
przepustnicy uktadu
rozruchowego (1) przy zimnym
silniku, przy cieptym wsuna¢ (takze
, jezeli silnik juz pracowat, ale
jeszcze jest zimny)

® Pokrecic lewa reka dzwignie
regulacyjng (4) tak daleko, zeby
dzwignia i rura ramy nosnej znalazty
sie na jednej osi (pozycja startowa)

Uruchamianie

441BA060 KN

441BA063 KN

® Ustawi¢ przycisk uruchamiajacy (2)
w urzgdzeniu po stronie przeciwniej
do znaku STOP

441BA061 KN

® Ustawic przycisk uruchamiajgcy (3)
w pozycji I na ramie nosnej

® prawa rekg powoli wyciggnac
uchwyt linki urzgdzenia
rozruchowego az do pierwszego
wyraznego oporu i nastepnie
szybkim i energicznym ruchem
zaciggng¢ mechanizmem
rozruchowym — nie wyciagac linki az
do samego konca -
niebezpieczenstwo zerwania!

® Nie nalezy teraz swobodnie zwolni¢
uchwytu linki, tylko powoli
wprowadzi¢ jg do urzadzenia w
kierunku przeciwnym do wyciggania
tak, zeby sie rownomiernie
nawineta na rolce

BT 360



Przy nowym silniku nalezy wielokrotnie

zaciggna¢ linkg urzadzenia
rozruchowego, az pompa paliwowa
poda do gaznika wystarczajgcg ilos¢
paliwa.

Po pierwszym zaptonie

441BA064 KN

® Wsung¢ zasuwke pokrywy

przepustnicy uktadu rozruchowego i

dalej uruchamiac

Z chwilg podjecia pracy przez silnik.

® Natychmiast pusci¢ dzwignig

regulacyjng - silnik pracuje na biegu

jatowym

Przy prawidtowej regulacji gaznika
wrzeciono nie powinno sie poruszaé

podczas pracy silnika na biegu jatowym!

Wiertnia jest gotowa do pracy.

BT 360

Wytaczyé silnik.

441BA065 KN

® Ustawi¢ przycisk wytaczania (2)
urzadzenia na STOP

441BA066 KN

® Ustawic przycisk wylgczania (3) na

ramie nosnej na 0

Dalsze wskazowki dotyczace
uruchamiania

Przy bardzo niskiej temperaturze:

® Rozgrzac silnik

Jezeli silnik nie podejmuje pracy

Jezeli po pierwszym zaptonie zasuwka

pokrywy przepustnicy uktadu
rozruchowego nie zostanie

odpowiednim czasie, komora spalania w

silniku zostanie zalana paliwem.

POIski

Ustawi¢ przycisk wytgczania
urzadzenia na STOP

Ustawi¢ przycisk wytaczania na
ramie nosnej na 0

wykreci¢ Swiece zaptonowg - patrz
rozdziat "Swieca zaptonowa"

osuszy¢ Swiece zaptonowg

wielokrotnie zaciggna¢ linkg
urzgdzenia rozruchowego w celu
przewietrzenia komory spalania

ponownie zamontowaé Swiece
zaptonowg — patrz rozdziat "Swieca
zaptonowa"

Ustawi¢ przycisk wytgczania
urzgdzenia po stronie przeciwniej
do znaku STOP

Ustawi¢ przycisk wytaczania na
ramie nosnej na pozycje I

Wsung¢ zasuwke pokrywy
przepustnicy uktadu rozruchowego
— takze przy przy zimnym silniku

ponowi¢ czynnos$é rozruchu silnika

Paliwo w zbiorniku zostato
wypracowane do konca, a zbiornik
ponownie zatankowany:

wielokrotnie zaciggna¢ linkg
urzgdzenia rozruchowego, az
pompa paliwowa poda
wystarczajgcg ilos¢ paliwa
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Stosowanie narzedzi
wiertarskich

|

|
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441BA067 KN

® Opusci¢ narzedzie wiertnicze z
wysokosci ok. 50 cm pionowo do
powierzchni ziemi — gtowica tnaca
wetnie sie w ziemie i pozostanie w
pozycji stojgcej

® Wiertnie z pracujgcym silnikiem —na
biegu jatowym — osadzi¢ na stojgce
narzedzie wiertnicze — zabierak
napedu koncowki musi sie wsung¢
do sprzegta wrzeciona wiertni

)

441BA068 KN

® Przesuna¢ pierscien napinajacy (1)
0 1/4 obrotu w kierunku przeciwnym
do wskazowek zegara — narzedzie
wiertnicze zostaje zablokowane w
sprzegle wrzeciona

16

Wskazdéwki dotyczace
eksploatac;ji

Podczas wstepnej fazy eksploatacyjnej

W celu unikniecia dodatkowych
obcigzen w fazie docierania nie nalezy
eksploatowac¢ fabrycznie nowego
urzadzenia az do trzeciego
zatankowania na wysokich obrotach bez
obcigzenia. W fazie docierania
podzespoty znajdujgce sie w ruchu
muszg sie wzajemnie dopasowac — w
tym czasie w jednostce napedowe;j
wystepuje duzy opdr wywotany przez
tarcie. Silnik rozwija swojg petng moc po
okresie 5 do 15 tankowan.

Podczas pracy

Po dituzszej pracy pod petnym
obcigzeniem pozostawic silnik przez
pewien czas na biegu jatowym tak, zeby
przez optyw strumienia chtodnego
powietrza zostat odprowadzony nadmiar
ciepfa z urzadzenia. Zapobiega sie w ten
sposob ekstremalnemu obcigzeniu
podzespotdéw silnika (uktad zaptonowy,
gaznik) wskutek spietrzenia ciepta.

Po zakonczeniu pracy

Przy krétkotrwatej przerwie w pracy
urzgdzenia: ostudzi¢ silnik. Przechowaé
urzgdzenie az do nastepnego uzycia, z
petnym zbiornikiem paliwa, w suchym
miejscu, z dala od zrédet ciepta. Przy
dtuzszych przerwach w uzytkowaniu —
patrz rozdziat "Przechowywanie
urzgdzenia".

Praca z przedtuzeniem trzonu $widra
(wyposazenie specjalne)

Przedtuzenie nalezy montowac dopiero
wtedy, gdy odwiert zostat pogtebiony na
petng dtugos¢ swidra.

AOSTRZEZENIE

Stosowanie narzedzia wiertarskiego z
zamontowanym przedtuzeniem trzonu
powoduje dla uzytkownika zwiekszenie
zagrozenia wypadkiem, poniewaz
wiertnia znajduje sie wtedy na
wysokosci klatki piersiowej operatora,
co uniemozliwia skuteczne opanowanie
urzgdzenia. Z tego samego powodu
przed catkowitym wyciggnieciem
narzedzia wiertarskiego z odwiertu
nalezy zdemontowac przedtuzenie
trzonu.

Badanie przez rzeczoznawce

Przy profesjonalnym uzytkowaniu
urzgdzenie powinno minimum jeden raz
w roku zosta¢ poddane badaniu przez
rzeczoznawce.

Rzeczoznawcy to takie osoby, ktére w
zwigzku ze swoim przygotowaniem
fachowym oraz posiadanym
doswiadczeniem potrafig oceni¢ stan
bezpieczenstwa eksploatacyjnego
wiertni.
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Uwalnianie zablokowanego
narzedzia wiertarskiego

Jezeli wiertto w zacina sie otworze
wiertniczym- silnik natychmist wytaczyc.

441BA069 KN

® UstawiC przycisk wytaczania na
ramie nosnej na 0

® Ustawic przycisk wytgczania
urzgdzenia na STOP

® Przechyli¢ dzwignie ryglujaca (1) na
lewo — przektadnia jest zatrzymana
® obracac catg wiertnie w lewo - w

kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara - az Swider
zostanie uwolniony

W celu zabezpieczenia przektadni
wiertni przed uszkodzeniem, przy
przekroczeniu dopuszczalnej granicy
zwrotnego momentu obrotowego,
zostaje uruchomiona dzwignia

ryglujaca.

BT 360

Czyszczenie filtra powietrza

Jezeli wyraznie spada moc silnika:

il

441BA071 KN

® \Wyciagnaé¢ zasuwke pokrywy
przepustnicy uktadu
rozruchowego (1)

® Zwolni¢ srube zamykajaca (2)
pokrywy filtra

® Zdjg¢ pokrywe filtra (3)

® oczyscic otoczenie filtra oraz

wewnetrzng strone pokrywy z
grubszych zanieczyszczen

441BA072 KN

® Skontrolowac filter zasadniczy (4)

W przypadku zabrudzenia i
uszkodzenia:

® Poluzowac kotnierz (5) za pomocg
nakretki skrzydetkowe;j

® Wyjac i wymienic filtr zasadniczy

POIski

Przy wymianie filtra zasadniczego
nalezy takze wymieni¢ filtr dodatkowy.

—
441BA026 KN

® zbadc stan techniczny filtra
dodatkowego (6) — przy
zanieczyszczeniu lekko otrzepaé -
przy uszkodzeniu filtr nalezy
wymieni¢

Przy zdejmowaniu filtra dodatkowego

nie pozostwic zanieczyszczeh w

obszarze zasysania.

® oczysci¢ komore filtra — ponownie
zamontowac wszystkie komponenty
filtra

® zatozy¢ pokrywe filtra
® dokreci¢ srube ryglujaca

® Wsuna¢ ponownie zasuwke
pokrywy przepustnicy uktadu
rozruchowego
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Regulacja gaznika

Podstawowe informacje

Powyzsze ustawienie powoduje, ze w
kazdej fazie eksploatacyjnej do silnika
zostaje dostarczona mieszanka
paliwowo-powietrzna o optymalnym
stosunku.

Regulacja biegu jatowego

441BA027 KN

Silnik przerywa prace na biegu jatowym

® Srube zderzakowa reguladji
obrotéw biegu jatowego (LA)
obracac w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara az do
momentu, w ktérym pita
tancuchowa zacznie sie poruszac i
nastepnie obroécic¢ jg spowrotem o
1/2 obrotu

Wrzeciono obraca sie podczas pracy
silnika na biegu jatowym

e Srube zderzakows regulacji
obrotow biegu jatowego (LA)
obracac w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara az do
momentu, w ktérym pita
fancuchowa przestanie sie

18

poruszac¢ i nastepnie obrocic jg o
dalszg 1/4 obrotu w tym samym

kierunku

Swieca zaplonowa

® Przy niezadowalajgcej mocy silnika,
trudnosciach w uruchamianiu lub
zaktéceniach w pracy silnika na
biegu jatowym nalezy najpierw
sprawdzi¢ stan techniczny swiecy
zaptonowe;j.

e Swiece nalezy wymieni¢ po
uptywie 100 godzin
eksploatacyjnych — przy
intensywnie nadpalonych
elektrodach Swiece nalezy
wymieni¢ juz wczesniej — stosowaé
tylko odktécone swiece zaptonowe
dozwolone przez firme STIHL —
patrz rozdziat "Dane techniczne".

Wymontowanie $wiecy zaptonowej

® Ustawi¢ przycisk wytaczania
urzagdzenia na STOP

® Ustawic przycisk wytaczania na
ramie nosnej na 0

® zdja¢ wtyczke przewodu
zaptonowego

® wykreci¢ Swiece zaptonowg

BT 360



POIski

Kontrola $wiecy zaptonowej Zamontowanie $wiecy zaptonowej
— 1
2 o
: ) E
] Acere

8 OSTRZEZENIE

® Oczyscié zanieczyszczong $wiece Przy niedokreconej lub brakujacej

zaptonowa. nakretce przytgczeniowej (1) moga
. . powstawac iskry. W przypadku pracy
® Sprawdzi¢ odstep (A) miedzy w tatwopalnym lub wybuchowym

elektrodami i w razie potrzeby otoczeniu moze dojs¢ do pozardw lub

wyregulowag; prawidloyva warto$é wybuchow. Mozliwe sg powazne 3
odstepu — patrz rozdziat "Dane obrazenia 0s6b lub znaczne straty
techniczne”. materialne.

000BA050 KN

® Usunac przyczyng ® Uzywacé odkiéconych $wiec
zanieczyszczenia swiecy zaptonowych ze statg nakretka
zaptonowe;j. przytaczeniows. ® Wkrecic¢ Swiece zaptonowg (3) i

mocno wcisngc na nig wtyczke

przewodu zaptonowego (fajke) (2)

Do ewentualnych przyczyn nalezg:

— zbyt duza ilos¢ oleju silnikowego
w paliwie,

— zanieczyszczony filtr powietrza,

— niekorzystne warunki eksploatac;ji.

BT 360 19
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Charakterystyka pracy silnika

Jezeli pomimo oczyszczenia filtra
powietrza i prawidtowej regulaciji
gaznika charakterystyka pracy silnika
pozostaje niezadowalajaca, to
przyczyna tej sytuacji moze by¢ ttumik
wydechu spalin.

Nalezy zleci¢ zbadanie stanu
zanieczyszczenia ttumika wydechu
spalin nagarem fachowemu
dystrybutorowi!

Firma STIHL radzi zlecanie
wykonywania czynnosci obstug
okresowych i napraw wytgcznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.

20

Smarowanie przekfadni

Do smarowania przektadni nalezy
uzywac tagodnego oleju
przektadniowego (patrz "Dane
Techniczne")

Kontrolowa¢ poziom oleju / jezeli
potrzeba dopehié

® Regularnie kontrolowa¢ poziom
oleju — przy normalnej pracy jeden
raz w tygodniu

® wymontowac narzedzie wiertarskie

441BA028 KN

® Przektadnie ustawi¢ pionowo —
wrzeciono wiertnicze stoi poziomo,
a dzwignia regulujgca jest
skierowana do gory

® Woykrecic¢ srube srube
cylindryczng (1)

® Sprawdzi¢ poziom oleju — poziom
oleju musi siegac do dolnej
krawedzi otworu gwintowanego

Poziom oleju nie siega do dolnej
krawedzi otworu gwintowanego — nalezy
dolac¢ olej przektadniowy:

Otworzy¢ srube zamykajaca (2)

® Dopetni¢ olej przektadniowy, az
poziomu siega dolnej krawedzi
otworu gwintowanego Sruby
cylindrycznej

® Wkreci¢ ponownie sruby
cylindryczg i zamykajacag razem z
odpowiednimi uszczelkami , a
nastepnie dokreci¢

Wymiana oleju przektadniowego

Do wylania oleju przektadniowego, olej
musi posiada¢ temperature pracy.

® Przekfanie tak przygotowac, zeby
wrzeciono wiertnicze znajdowato
sie w pozycji pionowej w kirunku do
dotu.

® Wykreci¢ srube srube
cylindryczna (1)

® Olej zla¢ do odpowiedniego
pojemnika

® przepracowany olej nalezy
zagospodarowac¢ zgodnie z
obowiagzujgcymi przepisami

® Dla ponownego napetnienia
przekfadni olejem patrz rozdziat
"Kontrolowanie poziomu oleju/
uzupetnienie"

BT 360



Przechowywanie urzgdzenia

Przy przerwach w eksploatacji
trwajacych powyzej 3 miesigcy:

wymontowac narzedzie wiertarskie
opréznié i wyczyscié zbiornik paliwa
w miejscu o dobrej cyrkulaciji
powietrza

Paliwo nalezy utylizowac zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i w
sposob, ktory nie zagraza
Srodowisku naturalnemu.

wypracowaé do konca paliwo
znajdujgce sie w gazniku, w
przeciwnym razie moze nastgpi¢
sklejenie membran

doktadnie oczyscic¢ urzadzenie, a
szczegolnie ozebrowanie cylindra i
filtr powietrza

Urzadzenie mechaniczne nalezy
zawsze przechowywac w suchym i
bezpiecznym miejscu — chroni¢
przed uzyciem przez osoby
nieupowaznione (np. przez dzieci).

BT 360

POIski
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Wskazdéwki dotyczace przegladdw technicznych i konserwacji

Powyzsze informacje odnosza sie do pracy urzadzenia w normalnych warunkach - - G
eksploatacyjnych. W warunkach utrudnionej eksploataciji (np. intensywny kurz itp.) § S 2 3 -§ s
oraz wydtuzonego dziennego czasu pracy podane powyzej interwaty nalezy odpo- a > g ‘_g 3 [
wiednio skrécié. g ® S ] 2 s
Q@ ol o
o 2 < 2 2 =
§ 12 | 8 5 | 5 | 8
<3 2 N = = <}
N
g | Se | E 5 & | &g |5
) € E < E B 3 3 8
° =5 N 3 2 2 S 2 N
@ 8N g 2 1S e > > ©
N o3 o < Q o N N o
o oo o (&) (&} O o o =
Kontrola wzrokowa (ogoélny stan tech- X X
Kompletna maszyna niczny, szczelnosc)
Oczysci¢ X
Dzwignia regulacyjna Sprawdzenie funkcjonowania X X
Weze chwytne, dzwignia regulacyjna
(powloka) Kontrola wzrokowa X
Dzwignia blokady Sprawdzenie funkcjonowania X X
Filtr powietrza (filtr dodatkowy) Oczysci¢ X
Filtr powietrza (filtr podstawowy i filtr wWymienic X X
dodatkowy) Y
Sprawdzié¢ X
Reczna pompa paliwowa (jesli wystepuije) Naprawa przez autoryzowanego X
dealera
Sprawdzié X
Gtowica ssgca w zbiorniku paliwa
wymienié X X
Zbiornik paliwa Oczysci¢ X
Szczeliny zasysania powietrza Oczyscié X
chtodzgcego
Ozebrowanie cylindra Oczysci¢ X
sprawdzi¢ regulacje biegu jatowego — X
Gaznik Sciernica nie moze sie porusza¢
Wyregulowacé bieg jatowy X
Wyregulowac¢ odstep pomiedzy X
| elektrodami
Swieca zaptonowa
Wymieni¢ po uptywie kazdych
100 godzin eksploatacyjnych
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Powyzsze informacje odnosza sie do pracy urzgdzenia w normalnych warunkach - - G
eksploatacyjnych. W warunkach utrudnionej eksploataciji (np. intensywny kurz itp.) § S 2 3 -§ s
oraz wydtuzonego dziennego czasu pracy podane powyzej interwaty nalezy odpo- a > g ‘g 3 [
wiednio skrécic. g © S S 2 S
s | 35 < 3 3 s
¥ |5 I 8 k5 3
o) Q N S 3 o)
< o .0 € = & ) g S
3 S E z R ® 13 7] S
3 x5 N S Q 2 ? ; N
@ 8N g 2 1S e > > ©
N o3 o < Q o N N N
o oo o O (&} o o o =
Badaniez)przez autoryzowanego X
Kratka przeciwiskrowa®) w tiumiku wyde- | dealera
chu spalin oczyscic lub wymienié przez fachowego X X
2)
dystrybutora
\’stystl_qe dostep‘ne sr_ubyll nakretkl (poza Dokrecié X
Srubami regulacyjnymi gaznika)
Kontrola stanu oleju X X
Przektadnia
Wymiana oleju przektadniowego X
Wrzeciono Oczysci¢ X
Sprawdzi¢ X
Narzedzie wiertarskie
wymienic X
Naklejki ostrzegawcze wymienic X

" Wystepuje zaleznie od potrzeb rynku w kraju uzytkowania
2 STIHL radzi zwrécié sie do autoryzowanego dealera STIHL.

BT 360 23



poIski

Ograniczanie zuzycia
eksploatacyjnego i unikanie
uszkodzen

Stosowanie sie do wskazowek niniejszej
Instrukcji uzytkowania pozwoli unikng¢
ponadnormatywnego zuzycia
eksploatacyjnego urzadzenia oraz
uszkodzen urzadzenia.

Uzytkowanie, obstugi techniczne oraz
przechowywanie musi sie odbywac¢ z
takg starannoscia, jak to opisano w
niniejszej Instrukcji obstugi.

Za wszystkie szkody jakie wystapig
wskutek nieprzestrzegania wskazowek
dotyczgcych bezpieczenstwa, obstugi
technicznej i konserwacji odpowiada
uzytkownik urzadzenia. Obowigzuje to
szczegolnie wtedy, gdy:

— dokonano zmian konstrukcyjnych
produktu bez zezwolenia firmy
STIHL

— zastosowano narzedzia lub
elementy wyposazenia, ktére do
niniejszego urzgdzenia nie zostaty
dozwolone, nie nadawaty sie, lub
nie przedstawiaty odpowiedniej
jakosci

— uzytkowano urzadzenie w sposéb
sprzeczny z jego przeznaczeniem

— urzadzeniem postugiwano sie
podczas imprez sportowych czy
zawodow

- wystgpity szkody bedace
konsekwencjg uzytkowania

urzgdzenia z podzespotami
niesprawnymi technicznie

24

Czynnosci obstugi technicznej

Nalezy regularnie wykonywac¢ wszystkie
czynnosci, ktére zostaty opisane w
rozdziale "Wskazdwki dotyczace obstugi
technicznej i konserwacji". Jezeli
czynnosci obstugi technicznej nie mogg
zosta¢ wykonane przez uzytkownika, to
nalezy zleci¢ ich wykonanie
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL zaleca wykonywanie
obstug okresowych i napraw wytacznie
przez autoryzowanych dystrybutorow tej
firmy. Autoryzowanym dystrybutorom
firmy STIHL umozliwia sie regularny
udziat w szkoleniach oraz udostepnia
Informacje techniczne.

Jezeli wykonanie czynnosci obstugi
technicznej zostanie zaniedbane lub
zostang one wykonane niefachowo, to
moga powstac szkody, za ktére
odpowiedzialnos¢ bedzie ponosi¢ sam
uzytkownik. Nalezg do tego miedzy
innymi:

— uszkodzenia jednostki napedowej,
ktore powstang w wyniku
przegladow technicznych nie
wykonanych we wiasciwych
terminach lub w nieodpowiednim
zakresie (np. filtry powietrza i
paliwa), niewtasciwa regulacja

gaznika lub niedostateczny stan
czystosci szczelin doptywu
powietrza chtodzacego (szczeliny
zasysania powietrza, ozebrowanie
cylindra)

— korozja oraz szkody powstate
wskutek nieprawidtowego
magazynowania

— uszkodzenia urzadzenia w wyniku
zastosowania czesci zamiennych
nieodpowiedniej jakosci

Podzespoty ulegajgce zuzyciu
eksploatacyjnemu

Niektére podzespoty urzadzenia
mechanicznego — takze przy
prawidtowym uzytkowaniu — ulegajg
naturalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu
i musza, w zaleznosci od rodzaju oraz
intensywnosci uzytkowania, zosta¢ w
odpowiednim czasie wymienione.
Nalezg do nich miedzy innymi:

— Sprzegto

— Narzedzia wiertarskie

—  Filtr (powietrza, paliwa)

— Urzadzenie rozruchowe

- Swieca zaptonowa

BT 360



Zasadnicze podzespoty urzadzenia
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POIski

Dzwignia regulacyjna

Ciegno gazu

Wigzka kabli

Pokrywa filtra

Sruba ryglujaca

Zamkniecie zbiornika paliwa (korek)

Uchwyt linki urzadzenia
rozruchowego

Wtyczka przewodu zaptonowego
Ttumik wydechu spalin

Rama transportowa (sktadana)
Jarzmo zabezpieczajace
Przetacznik Stop na ramie nosnej
Pierscien napinajacy

Wrzeciono

Narzedzie wiertarskie
Przetacznik Stop na urzadzeniu

Zasuwka sterowania pokrywg
ukfadu rozruchowego
Dzwignia blokady

Sruba ryglujaca

Obracac¢ srube zderzakowa
regulacji obrotéw biegu
jatowego (LA)

Numer fabryczny maszyny
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Dane techniczne

Zespot napedowy

Jednocylindrowy silnik
dwusuwowy STIHL

Pojemnos¢ skokowa: 60,3 cm3
Srednica cylindra: 49 mm
Skok ttoka: 32 mm

Moc wg ISO 7293: 2,9 kW (3,9 KM)

przy 8000 1/min
Liczba obrotéw biegu
jatowego: 2500 1/min

Uktad zaptonowy

Sterowany elektronicznie zapton
magnetyczny

Swieca zaptonowa NGK BPMR 7 A,

(odkiécona) Bosch WSR 6 F
Odstep miedzy
elektrodami: 0,5 mm

Uktad zasilania paliwem

Niezalezny od potozenia roboczego
gaznik membranowy z wbudowang
pompa paliwowg

Pojemnos¢ zbiornika

paliwa: 550 cm® (0,551)

26

Ciezar

w stanie nienatanko-
wanym, bez
narzedzia
wiertarskiego: 28,8 kg

Przektadnia

3 stopniowa przektadnia két czotowych

Stosunek
przetozenia: 151:1
Maksymalna liczba

obrotéw wrzeciona: 50 1/min

Smarowanie: Delikatny olej
przektadniowy
EP 90 (SAE 90)
llo$¢ oleju: 0,51

Narzedzia wiertarskie

Swider glebowy
Srednica: 90 do 350 mm
Ciezar: 8,0 do 24,3 kg

Wartosci hatasu i drgan

Do ustalenia wartosci hatasu i drgan
przyjeto liczbe obrotéw biegu jatowego
oraz nominalng liczbe najwyzszych
obrotéw w stosunku 1:4.

Dalsze informacje dot. spetnienia
wymagan Wytycznych dla
pracodawcéw Wibracje 2002/44/EG
patrz www.stihl.com/vib/

Poziom mocy akustycznej
Lpeqodpowiednio do ISO 11201

99 dB(A)

Poziom mocy akustycznej Lyeq
odpowiednio do ISO 3744

111 dB(A)

Wartos¢ drgan ay,y ¢ odpowiednio do
ISO 20643

6,8 m/s?2
8,7 m/s?

Wartos¢ K- dla poziomu cisnienia
akustycznego oraz akustycznego
poziomu mocy wynosi zgodnie z

RL 2006/42/EG = 2,5 dB(A). Natomiast
dla przyspieszenia drgan wartos¢ K- ta
wynosi zgodnie z RL 2006/42/EG

=20 m/s2.

Uchwyt przedni:
Uchwyt tylny:

REACH

Skrot REACH oznacza Zarzgdzenie UE
w przedmiocie rejestracji, oceny i
zezwolen eksploatacyjnych dla
chemikaliow.

Informacje dotyczace spetnienia
wymagan Zarzadzenia REACH (UE) Nr.
1907/2006 patrz www.stihl.com/reach

BT 360



Wskazdwki dotyczace
napraw

Uzytkownicy urzadzenia mogg
wykonywac tylko te przeglady
techniczne i konserwacje, ktére zostaty
opisane w niniejszej Instrukcji
uzytkowania. Wykonanie wszystkich
innych robot nalezy zlecic¢
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie
wykonywania czynnosci obstug
okresowych i napraw wylacznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.
Autoryzowanym dystrybutorom firmy
STIHL umozliwia sie regularny udziat w
szkoleniach oraz udostepnia Informacje
techniczne.

Nalezy postugiwac sie wytgcznie
czesciami zamiennymi dozwolonymi do
stosowania przez firme STIHL do
napraw niniejszego urzgdzenia lub
réwnorzednych technicznie. Nalezy
stosowaé wylgcznie kwalifikowane
czesci zamienne. W przeciwnym razie
moze to prowadzi¢ do zagrozenia
wystgpieniem wypadkoéw przy pracy lub
do uszkodzeniem urzgdzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie
oryginalnych czesci zamiennych tej
firmy.

Oryginalne czesci zamienne firmy
STIHL mozna rozpozna¢ po numerze
katalogowym czesci zamiennej, po
napisie & TIH L a takze po znaku
czesci zamiennych STIHL &), (na
mniejszych czgsciach zamiennych znak
ten moze wystepowac¢ samodzielnie).

BT 360

Utylizacja

W zakresie gospodarki odpadami
nalezy stosowac sie do krajowych
przepisow regulujgcych gospodarke
odpadami.

oK)

000BA073 KN

Produkty STIHL nie nalezg do
odpadkéw z gospodarstwa domowego.
Produkt STIHL, akumulator,
wyposazenie dodatkowe i opakowanie
nalezy utylizowa¢ w sposob przyjazny
dla srodowiska naturalnego.

Aktualne informacje dotyczace

gospodarki odpadami mozna uzyskac u
autoryzowanego dealera firmy STIHL.

POIski
Deklaracja zgodnosci UE

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

o$wiadcza na wtasng
odpowiedzialnos¢, ze

Wykonanie: Wiertnica
glebowa

Oznaczenie STIHL

fabryczne:

Typ: BT 360

Identyfikacja serii: 4308

Pojemnos¢ skokowa: 60,3 cm?3

spetnia obowigzujgce postanowienia
dyrektyw 2006/42/WE oraz 2014/30/UE
i zostato opracowane oraz wykonane
zgodnie z wydaniami nastepujacych
norm obowigzujacymi w dniu produkgiji:
EN ISO 12100, EN 55012,

EN 61000-6-1

Archiwizacja dokumentacji techniczne;j:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Rok produkcji i numer seryjny maszyny
podano na urzadzeniu.
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poIski

Waiblingen, 28.10.2016
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Z up.

%amé /g///l/t J

Thomas Elsner

Kierownik dziatu zarzgdzania
produktami i ustug

c€
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